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S
ho

rt Instructio
n M

anual

S
afety instructio

ns
P

lease read through the follow
ing safety instructions carefully:

N
ever use the instrum

ent and external probes to m
easure on or near

live parts if the instrum
ent is not expressly approved for current and vol-

tage m
easurem

ent 
The instrum

ent should only be operated w
ithin the param

eters specified
in the Technical data. 
P

lease handle the logger w
ith care. 

The instrum
ent should only be opened if expressly described in the

instruction m
anual for m

aintenance purposes.
Force should never be applied. 
P

lease dispose of spent batteries responsibly.
You can return the instrum

ent directly to us at the end of its service life.
W

e w
ill dispose of it responsibly..

W
arranty

2 years

P
lease no

te the fo
llo

w
ing

S
tand

ard
s

This short instruction m
anual is intended as an additional aid on site. If you

w
ish to operate or program

 the data logger, please read the instruction
m

anual included w
ith the softw

are set and the interface.

The conform
ity certificate confirm

s that this product m
eets the

guidelines in accordance w
ith 2004/108/E

C
.

Technical d
ata

P
aram

eter
....................................H

um
idity (%

R
H

) / Tem
perature (°C

/°F) / 
..................................................................................D

ew
 point (td°C

/td°F)

S
enso

r....................................................H
um

idity sensor / N
TC

 (internal) /
............................................................................................N

TC
 (external)

N
um

b
er o

f m
easuring

 channels......4 (3x internal: %
R

H
, °C

/°F, td°C
/td°F,

......................................................................................1x external: °C
/°F)

M
easuring

 rang
e

..................................................................0 to 100%
R

H
................................................................................-20 to +

70 °C
 (internal)

............................................................................-40 to +
120 °C

 (external)
..........................................................................................-40 to +

70 td°C

A
ccuracy internal......

±
3 %

R
H

 (2 ... 98 %
R

H
) ati +

25 °C
, ±

0,06 %
R

H
/K

(S
ystem

)................................................................±
0.5 °C

 (-25 to +
70 °C

)
......................................................................................................±

 1 digit

A
ccuracy external................................................±

0.2 °C
 (-25 to +

70 °C
)

(o
nly Lo

g
g

er)....................................................±
0.4 °C

 in rem
aining range

......................................................................................................±
 1 digit

R
eso

lutio
n......................................................0.1 %

R
H

 / 0.1 °C
 / 0.1 td°C

M
easuring

 rate
................................................2s to 24h (freely selectable)

S
to

rag
e tem

p
erature

..........................................................-40 to +
85 °C

O
p

erating
 tem

p
erature

........................................................-20 to +
70 °C

D
isp

lay
....................................................................................LC

D
, 2 lines

O
p

erating
 tem

p
erature/D

isp
lay

..........................................-20 to +
65 °C

M
em

o
ry cap

acity
............................................................48,000 readings

H
o

using
......................................................................................A

B
S

/TP
E

P
ro

tectio
n class

................................................................................IP
 54

D
im

ensio
ns in m

m
 (lxw

xh)
........................103 x 64 x 33 (w

ithout probe)
..........................................................................160 x 64 x 33 (w

ith probe)

W
eig

ht................................................................................................130g

B
attery

..................................................................................Lithium
 (1 A

A
)

B
attery life

......................................Typical: 5 years
(M

easuring rate:15 m
in.,  

........(O
perating tem

perature: -10 to +
50°C

,D
isplay: O

n, S
tatus led (green LE

D
): O

ff)
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1

K
urz-B

ed
ienung

sanleitung

0973 1775 de en fr es it sv 01

D
isp

lay

U
nterer 

A
larm

w
ert

M
esskanäle 

M
esskanäle 

W
arten auf S

tart 
des M

essprogram
m

s

M
essprogram

m
 läuft

M
essprogram

m
 

beendet

O
berer

A
larm

w
ert

B
atteriekapazität

M
essw

erte

gespeicherter 
M

essw
ert

Zw
ischenm

essw
ert 1

höchster 
gespeicherter 
M

essw
ert

niedrigster 
gespeicherter
M

essw
ert

E
inheiten

E
inheiten

1
Zw

ischenm
essw

erte w
erden im

 D
isplay angezeigt, jedoch nicht gespeichert

B
atteriekap

azität 
S

ym
b

o
l

K
ap

azität
75 bis 100%

 
50 bis 75%
25 bis 50%
10 bis 25%

<
10%

B
atterie leer

D
aten auslesen

B
atterie w

echseln
O

F
F

S
icherheitshinw

eise
Lesen S

ie bitte die nachfolgenden S
icherheitshinw

eise aufm
erksam

 durch:

M
essen S

ie m
it dem

 G
erät und externen Fühlern niem

als an spanungs-
führenden Teilen, w

enn das G
erät nicht ausdrücklich für die S

trom
-/ und

S
pannungsm

essung freigegeben ist! 
B

etreiben S
ie das G

erät nur innerhalb der in den technischen D
aten vor-

gegebenen P
aram

eter. 
B

ehandeln S
ie das G

erät nur sach- und bestim
m

ungsgem
äß. 

Ö
ffnen S

ie das G
erät nur, w

enn dies zu W
artungszw

ecken ausdrück-
lich in der B

edienungsanleitung beschrieben ist.
W

enden S
ie niem

als G
ew

alt an! 
G

eben sie leere B
atterien an den dafür vorgesehenen S

am
m

elstellen ab.
S

enden S
ie das G

erät nach E
nde der N

utzungszeit direkt an uns. W
ir

sorgen für eine um
w

eltschonende E
ntsorgung.

G
arantie

24 M
onate

B
itte b

eachten!

N
o

rm
en

D
iese K

urz-B
edienungsanleitung dient zur zusätzlichen O

rientierung
vor O

rt. Zur Inbetriebnahm
e und P

rogram
m

ierung des D
atenloggers

lesen S
ie bitte die B

edienungsanleitung die dem
 S

oftw
are S

et bzw
. 

dem
 Interface beiliegt.

D
ieses P

rodukt erfüllt laut K
onform

itätsbescheinigung 
die R

ichtlinien gem
äß 2004/108/E

G
.

Technische D
aten

M
essg

rö
ßen

......................................Feuchte (%
rF) / Tem

peratur (°C
/°F) / 

....................................................................................Taupunkt (td°C
/td°F)

M
essw

ertaufnehm
er

..................................Feuchtesensor / N
TC

 (intern) /
................................................................................................N

TC
 (extern)

A
nzahl d

er M
esskanäle

........................4 (3x intern: %
rF, °C

/°F, td°C
/td°F,

..........................................................................................1x extern: °C
/°F)

M
essb

ereich
........................................................................0 bis 100%

rF
................................................................................-20 bis +

70 °C
 (intern)

..............................................................................-40 bis +
120 °C

 (extern)
........................................................................................-40 bis +

70 td°C

G
enauig

keit intern
..........±

3 %
rF (2 ... 98 %

rF) bei +
25 °C

, ±
0,06 %

rF/K
............................................................................±

0,5 °C
 (-25 bis +

70 °C
)

......................................................................................................±
 1 D

igit

G
enauig

keit extern
..............................................±

0,2 °C
 (-25 bis +

70 °C
)

............................................................................±
0,4 °C

 im
 restl. B

ereich
......................................................................................................±

 1 D
igit

A
uflö

sung
......................................................0,1 %

rF / 0,1 °C
 / 0,1 td °C

M
esstakt

........................................................2 sec bis 24 h (frei w
ählbar)

Lag
ertem

p
eratur

................................................................-40 bis +
85 °C

B
etrieb

stem
p

eratur............................................................-20 bis +
70 °C

D
isp

lay
..................................................................................LC

D
, 2-zeilig

B
etrieb

stem
p

eratur D
isp

lay
..............................................-20 bis +

65 °C

S
p

eicherkap
azität

........................................................48.000 M
essw

erte

G
ehäuse

......................................................................................A
B

S
/TP

E

S
chutzart

..........................................................................................IP
 54

A
b

m
essung

en in m
m

 (LxB
xH

)
......................103 x 64 x 33 (ohne Fühler)

............................................................................160 x 64 x 33 (m
it Fühler)

G
ew

icht..............................................................................................130g

B
atterie

................................................................................Lithium
 (1 A

A
)

B
atteriestand

zeit
..................................typisch: 5 Jahre

(M
essrate: 15 M

in., 
..................................................................B

etriebstem
p.: -10 bis +

50°C
,D

isplay: A
n, 

..............................................................................B
etriebsanzeige (grüne LE

D
): A

us)

B
attery cap

acity 
S

ym
b

o
l

C
ap

acity
75 to 100%

 
50 to 75%
25 to 50%
10 to 25%

<
10%

B
attery em

pty
R

eading out data
C

hanging battery
O

F
F

D
isp

lay

B
ottom

alarm
 value

C
hannels 

C
hannels 

W
aiting on m

easuring 
program

 to start

M
easuring program

 is
running

M
easuring

program
 finis-

hed

Top alarm
value

B
attery capacity

R
eadings

S
aved

reading

Interm
ediate 

reading 1

H
ighest saved

reading
Low

est saved
reading

U
nits

U
nits

1
Interm

ediate readings are show
n in the display but are not saved.



Bedienung/Operation

Gespeicherter Messwert Kanal 1 und 2
Saved reading Channel 1 and 2

Gespeicherter Messwert Kanal 3 und 4
Saved reading Channel 3 and 4

Zwischenmesswert Kanal 3 und 4
Intermediate reading  Channel 3 and 4

Höchster Messwert Kanal 1 und 2 
Highest reading Channel 1 and 2

Höchster Messwert Kanal 3 und 4
Highest reading Channel 3 and 4

Startkriterium Datum/Uhrzeit 
Start criterion: Date/Time

Startkriterium Tastenstart
Start criterion: Key start

Startkriterium PC-Start 
Start criterion: PC Start

>3 s

Anzahl Unterschreitungen Kanal 1 und 2
No. times under limit Channel 1 and 2

Niedrigster Messwert Kanal1 und 2 
Lowest reading Channel 1 and 2

Niedrigster Messwert Kanal 3 und 4
Lowest reading Channel 3and 4

Anzahl Überschreitungen Kanal 1 und 2
No. times above limit Channel 1 and 2

Anzahl Überschreitungen Kanal 3 und 4
No. times above limit Channel 3 and 4

>3 s >3 s

Anzahl Unterschreitungen Kanal 3 und 4
No. times under limit Channel 3 and 4

Anzahl Überschreitungen Kanal 1 und 2
No. times above limit Channel 1 and 2

Anzahl Unterschreitungen Kanal 1 und 2
No. times under limit Channel 1 and 2

Höchster Messwert Kanal 1 und 2
Highest reading Channel 1 and 2

Höchster Messwert Kanal 3 und 4
Highest reading Channel 3 and 4

Niedrigster Messwert Kanal 1 und 2
Lowest reading Channel 1 and 2

Niedrigster Messwert Kanal 3 und 4 
Lowest reading Channel 3 and 4

Zwischenmesswert Kanal 1 und 2
Intermediate reading  Channel 1 and 2

Messprogramm beendet*
Measuring program finished*

Anzahl Überschreitungen Kanal 3 und 4
No. times above limit Channel 3 and 4

Anzahl Unterschreitungen Kanal 3 und 4
No. times under limit Channel 3 and 4

Information

The symbols for upper or low alarm value light up in Rec and End when
the programmed alarm value is exceeded.

* If stop criterion is met: until memory is full or Number of logs (depending
on programming).

The display must be switched on so that the respective displays can be
shown. This is made possible by the testo ComSoft software.

The display is updated according to the programmed measuring rate.
Only the readings from activated channels are shown in the display. The
channels are also activated via testo ComSoft software.

LED- und Tasten- Funktionen

In allen Betriebszuständen:
Die Alarmanzeige blinkt alle 15 Sek. dreimal, wenn die verbleibende
Batteriekapazität weniger als 10% beträgt (auch wenn die Alarmanzeige
ausgeschaltet ist**).

Betriebszustand Wait und Startkriterium Tastenstart programmiert:
Die Betriebsanzeige blinkt fünfmal, wenn die Taste GO ca. 3 Sek. lang
gedrückt wird (auch wenn die Betriebsanzeige ausgeschaltet ist**). 
Damit wird bestätigt, dass das Messprogramm gestartet wurde und der
Datenlogger sich nun im Betriebszustand Rec befindet.

Betriebszustand Rec:
Die Alarmanzeige blinkt alle 15 Sek. einmal, wenn Alarmwerte über- bzw.
unterschritten wurden (nur wenn die Alarmanzeige eingeschaltet ist**).
Die Betriebsanzeige blinkt alle 15 Sek. einmal (nur wenn die Betriebs-anzei-
ge eingeschaltet ist**). 
Dadurch wird bestätigt, dass das Messprogramm läuft.
Die Betriebsanzeige blinkt fünfmal, wenn die Taste GO ca. 3 Sek. lang
gedrückt wird (auch wenn die Betriebsanzeige ausgeschaltet ist**). 
Damit wird bestätigt, dass eine Zeitmarke*** gesetzt wurde.

** Das Ein-/Ausschalten der Alarm-/Betriebsanzeige erfolgt über die Software 
testo ComSoft.

*** nähere Informationen zur Zeitmarke finden Sie in der Bedienungsanleitung

LED and button functions

In all modes:
The alarm led (red LED) flashes 3 times every 15 seconds if the remaining
battery capacity is less than 10% (even if the alarm led is deactivated **).

Wait mode and Key start start criterion programmed:
The status led (green LED) flashes five times if the GO button is kept pres-
sed for approx. 3 seconds (even if the Status led is deactivated **). 
It is confirmation that the measuring program was started and that the data
logger is now in the Record mode.

Rec mode: 
The Alarm led flashes once every 15 s if alarm values have been exceeded
(only if the Alarm led is activated **).

The Status led flashes once every 15 s (only if the Status led is 
activated **). 
It is confirmation that the measuring program is running.

The Status led flashes five times if the GO button is kept pressed for
approx. 3 s (even if the Status led is deactivated **). 
It is confirmation that a time mark*** has been set.

** The Status/Alarm leds are activated/deactivated via testo ComSoft.
*** Please refer to the Instruction Manual for an explanation of time mark.

Hinweise

Die Symbole oberer bzw. unterer Alarmwert leuchten im Betriebs-
zustand Rec und End, wenn der programmierte Alarmwert unter- bzw.
überschritten wurde.

* Wenn Stoppkriterium erreicht: bis Speicher voll oder Anzahl Werte (je
nach Programmierung).

Das Display muss eingeschaltet sein, damit die entsprechenden
Anzeigen im Display dargestellt
werden. Dies erfolgt über die Software testo ComSoft.

Die Anzeige im Display wird entsprechend der programmierten Messrate
aktualisiert. Es werden nur Messwerte von aktiven Kanälen angezeigt.
Das Aktivieren von Kanälen erfolgt ebenfalls über die Software testo
ComSoft.

Zwischenmesswert Kanal 1 und 2
Intermediate reading Channel 1 and 2

Eine Zwischenmessung kann
durch kurzes Drücken der Taste
GO immer durchgeführt werden,
unabhängig von Anzeige und
Betriebszustand (Werte werden
nicht gespeichert).

An intermediate measurement
can always be carried out by
pressing GO, independent of dis-
play and mode (values are not
saved).

Zwischenmesswert Kanal 3 und 4
Intermediate reading Channel 3 and 4

Approx. 60s ca. 60sApprox. 60s ca. 60s

Approx. 60s ca. 60s
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M
o

d
e d

’em
p

lo
i racco

urci

A
fficheur

Lim
ite

inférieure

C
anaux

de m
esure

C
anaux

de m
esures

A
ttente de dém

arrage du
program

m
e

P
rogram

m
e en cours

P
rogram

m
e de

m
esure arrêté

Lim
ite supé-

rieure

C
apacité pile

Valeurs m
esurées

Valeur
enregistrée

Valeur interm
édiaire

1 Valeur m
axi

enregistrée
Valeur m

ini
atteinte

U
nités

U
nités

1
Les valeurs interm

édiaires sont affichées, m
ais pas m

ém
orisées

A
uto

no
m

ie p
ile

S
ym

b
o

le
C

ap
acité

de 75 à 100%
 

de 50 à 75%
de 25 à 50%
de 10 à 25%

<
10%

P
ile vide :

R
elire les valeurs

et changer la pile
O

F
F

C
o

nsig
nes d

e sécurité
Lisez im

pérativem
ent ces consignes, pour votre sécurité et celles des

appareils que vous utilisez:

N
e jam

ais utiliser les appareils de m
esure sur des corps sous tension

(en contact avec le courant éléctrique), sauf si leurs fonctionnem
ents le

perm
et de façon explicite sur le m

ode d’em
ploi.

U
tilisez les appareils uniquem

ent dans les conditions décrites par les
caractéristiques techniques des appareils.
U

tilisez les appareils uniquem
ent pour des applications incluant les con-

ditions norm
ales d’utilisation du m

atériel.
N

’ouvrez les appareils que dans le cadre de m
aintenance, type change-

m
ent de pile, clairem

ent décrite dans le m
ode d’em

ploi
N

e jam
ais utiliser la force! 

Jetez vos piles usagées dans des containers prévus à cet effet.
E

n fin de vie, retournez-nous votre appareil afin que nous puissions le
détruire de sorte à préserver l’environnem

ent.

G
arantie

24 m
ois

A
 lire im

p
érativem

ent!

N
o

rm
es

C
e m

ode d’em
ploi raccourci a pour vocation de vous guider lors de m

ani-
pulations sur site. P

our la program
m

ation et l’exploitation des données des
enregistreurs, veuillez vous reporter aux m

odes d’em
plois livrés avec le

logiciel et l’interface.

C
es produits sont conform

es aux directives
2004/108/E

C
.

C
aractéristiq

ues techniq
ues

U
nités d

e m
esure

..........................hum
idité (%

H
R

) / tem
pérature (°C

/°F) / 
................................................................tem

pérature de rosée (td°C
/td°F)

C
ap

teurs
....................................................................hum

idité (capacitif) /
........................................................tem

pératures interne et externe (C
TN

)

N
o

m
b

re d
e canaux d

e m
esure

..................4 (3 internes: °C
, %

H
R

, td°C
,

..............................................................................................1 externe: °C
)

E
tend

ue d
e m

esure
..............................................................0 à 100%

H
R

..................................................................................-20 à +
70 °C

 interne
................................................................................-40 à +

120 °C
 externe

............................................................................................-40 à +
70 td°C

Incertitud
e d

es cap
teurs internes

............................................................
......................................±

3 %
H

R
 (2 ... 98 %

H
R

) à +
25 °C

, ±
0,06 %

H
R

/K
..........................................................................±

0,5 °C
 (de -20 à +

70 °C
)

......................................................................................................±
 1 D

igit

Incertitud
e d

es cap
teurs externes

..................±
0,2 °C

 (de -25 à +
70 °C

)
....................................................................±

0,4 °C
 sur l’étendue restante

......................................................................................................±
 1 D

igit

R
éso

lutio
n........................................0,1 °C

 / 0,1 °F / 0,1 %
H

R
 / 0,1 td °C

C
ad

ence d
’acq

uisitio
n

..........................................de 2 sec. à 24 h (libre)

Tem
p

érature d
e sto

ckag
e

....................................................-40 à +
85 °C

Tem
p

érature d
’utilisatio

n d
e l’enreg

istreur..........................-20 à +
70 °C

A
ffichag

e
................................................................................LC

D
 2 lignes

Tem
p

érature d
’utilisatio

n d
e l’afficheur

..............................-20 à +
70 °C

C
ap

acité m
ém

o
ire

..............................................................48 000 valeurs

B
o

îtier..........................................................................................A
B

S
/TP

E

Ind
ice d

e p
ro

tectio
n

..........................................................................IP
 54

D
im

ensio
ns en m

m
 (Lxlxh)

............103 x 64 x 33 (sans la sonde H
R

 fixe)
........................................................160 x 64 x 33 (avec la sonde H

R
 fixe)

P
o

id
s

................................................................................................130 g

P
ile

........................................................................................lithium
 (1 A

A
)

A
uto

no
m

ie p
ile

........................................typique 5 ans
(cadence de 15 m

n), 
............................................à des tem

pératures de -10 à +
50°C

, affichage en route,
..........................................................................LE

D
 de fonctionnem

ent verte éteinte

S
ím

b
o

lo
C

ap
acid

ad

75 a 100%
 

50 a 75%
25 a 50%
10 a 25%

<
10%

P
ila agotada

Lectura de datos
C

am
bio de pila
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1

M
anual d

e Instruccio
nes (resum

id
o

)

Instruccio
nes d

e seg
urid

ad
P

or favor, lean atentam
ente las siguientes instrucciones de seguridad: 

N
o utilizar nunca el instrum

ento y sondas externas para m
edir en o

cerca de partes con carga eléctrica si el instrum
ento no está expresa-

m
ente aprobado para m

edir corriente y voltaje.  
E

l instrum
ento sólo puede utilizarse dentro del rango de parám

etros
expecificado en los datos Técnicos.  
P

or favor, m
anipule con cuidado el logger.  

E
l instrum

ento sólo puede abrirse si así está explicitam
ente descrito en

el m
anual de instrucciones para su m

antenim
iento. 

N
o debe forzarse nunca.  

P
or favor, deposite las pilas agotadas en los contenedores adecuados. 

E
nvíenos el logger cuando ya no quiera utilizarlo m

ás. N
osotros nos

encargarem
os de su elim

inación. 

G
arantía

2 años

P
o

r favo
r ad

vierta q
ue

E
stánd

ars

E
ste m

anual de instrucciones (resum
ido) pretende ser una ayuda adicional

sobre el terreno. S
i desea operar o program

ar el data logger, por favor lea
el m

anual de instrucciones incluído con el set del softw
are y la interface. 

E
l certificado de conform

idad confirm
a que este producto cum

ple
las directrices de acuerdo con 2004/108/E

C
.

D
ato

s técnico
s

P
arám

etro
..................................H

um
edad (%

R
H

) / Tem
peratura (°C

/°F) / 
..........................................................................P

unto de rocío (td°C
/td°F)

S
enso

r..............................................S
ensor de hum

edad / N
TC

 (interno) /
..............................................................................................N

TC
 (externo)

N
úm

ero
 d

e canales d
e m

ed
ició

n
....4 (3x interno: %

R
H

, °C
/°F, td°C

/td°F,
........................................................................................1x externo: °C

/°F)

R
ang

o
 d

e m
ed

ició
n

..............................................................0 a 100%
R

H
................................................................................-20 to +

70 °C
 (interno)

............................................................................-40 to +
120 °C

 (externo)
............................................................................................-40 a +

70 td°C

E
xactitud

 interna
..........±

3 %
R

H
 (2 ... 98 %

R
H

) a +
25 °C

, ±
0,06 %

R
H

/K
(S

istem
a)................................................................±

0.5 °C
 (-25 a +

70 °C
)

....................................................................................................±
 1 dígito

E
xactitud

 externa
..................................................±

0.2 °C
 (-25 a +

70 °C
)

(só
lo

 Lo
g

g
er)

................................................±
0.4 °C

 en el rango restante
....................................................................................................±

 1 dígito

R
eso

lució
n

....................................................0.1 %
R

H
 / 0.1 °C

 / 0.1 td°C

Intervalo
 d

e m
ed

ició
n

........................2s a 24h (librem
ente seleccionable)

Tem
p

eratura alm
acenam

iento
............................................-40 a +

85 °C

Tem
p

eratura funcio
nam

iento
..............................................-20 a +

70 °C

V
isualizad

o
r

..........................................................................LC
D

, 2 líneas

Tem
p

eratura funcio
nam

iento
/V

isualizad
o

r..........................-20 a +
65 °C

C
ap

acid
ad

 d
e m

em
o

ria
....................................................48.000 lecturas

C
aja..............................................................................................A

B
S

/TP
E

C
lase d

e p
ro

tecció
n

..........................................................................IP
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D
im

ensio
nes en m

m
 (lxw

xh)
............................103 x 64 x 33 (sin sonda)

..........................................................................160 x 64 x 33 (con sonda)

P
eso

..................................................................................................130g

P
ila

............................................................................................Litio (1 A
A

)
V

id
a d

e la p
ila

..........................Típica: 5 años
(Intervalo de m

edición:15 m
in.,  

(Tem
peratura funcionam

iento: -10 a +
50°C

,V
isualizador: O

n, Led de estado (LE
D

verde): O
ff)

C
ap

acid
ad

 d
e la p

ila

O
F

F

V
isualizad

o
r

Valor alar-
m

a infe-
rior

C
anales 

C
anales 

E
sperando iniciar progr.

de m
edición P

rogr. de m
edición fun-

cionando

P
rog. de m

edi-
ción finalizado

Valor alarm
a sup

C
apacidad pila

Lecturas

Lectura
alm

ac.

Lectura actual 1

Lectura m
áxi-

m
a alm

ac.
Lectura m

ínim
a

alm
ac.

U
nidades

U
nidades

1
Los valores actuales

se m
uestran en el visualizador pero no se 

alm
acenan.
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Manipulation de l’enregistreur/Funcionamiento

Valeurs enregistrées canaux 1 et 2
Lectura almacenada Canal  1 y 2

Valeurs enregistrées des canaux 3 et 4
Lectura almacenada Canal 3 y 4

Valeurs intermédiaires des canaux 3 et 4
Lectura actual Canal  3 y 4

Valeurs max. atteintes sur canaux 1 et 2 
Lectura máxima Canal 1 y 2

Valeurs max. atteintes sur canaux 3 et 4
Lectura máxima Canal 3 y 4

Critère de démarrage par Date/heure 
Criterio de inicio: Fecha/Hora

Critère de démarrage par clavier
Criterio de inicio: Tecla Critère de démarrage via PC

Criterio de inicio: vía PC

>3 s

Nbre de valeurs en dépassement
au-dessous canaux 1 et 2

No. veces inf. límite Canal 1 y 2

Valeurs min. atteintes sur canaux 1 et 2 
Lectura mínima Canal 1 y 2

Valeurs min. atteintes sur canaux 3 et 4
Lectura mínima Canal 3 y 4

Nbre de valeurs en dépassement
au-dessus canaux 1 et 2

No. veces sup. límite Canal 1 y 2

Nbre de valeurs en dépassement
au-dessus canaux 3 et 4

No. veces sup. límite Canal 3 y 4

>3 s >3 s

Nbre de valeurs en dépassement
au-dessous canaux 3 et 4

No. veces inf. límite Canal 3 y 4

Nbre de valeurs en dépassement 
au-dessus canaux 1 et 2

No. veces sup. límite Canal 1 y 2

Nbre de valeurs en dépassement 
au-dessous canaux 1 et 2

No. veces inf. límite Canal 1 y 2

Valeurs max. atteintes sur canaux 1 et 2
Lectura máxima Canal 1 y 2

Valeurs max. atteintes sur canaux 3 et 4
Lectura máxima Canal 3 y 4

Valeurs min. atteintes sur canaux 1 et 2
Lectura mínima Canal 1 y 2

Valeurs min. atteintes sur canaux 3 et 4 
Lectura mínima Canal 3 y 4

Valeurs intermédiaires des canaux 1 et 2
Lectura actual Canal  1 y 2

Programme de mesure terminé*
Prgrama de medición finalizado*

Nbre de valeurs en dépassement 
au-dessus canaux 3 et 4

No. veces sup. límite Canal 3 y 4

Nbre de valeurs en dépassement 
au-dessous canaux 3 et 4

No. veces inf. límite Canal 3 y 4

Información
Los símbolos de valor de alarma superior e inferior parpadean en Rec y
End si se ha excedido el valor de alarma programado.

* Si se alcanza el criterio de finalizar: hasta que la memoria esté llena o no.
de valores (según la programación).
El visualizador debe estar encendido para poder mostrar los visualizado-
res respectivos. Es posible gracias al software testo ComSoft.
El visualizador se actualiza según el intervalo de medición programado.
En el visualizador sólo aparecen las lecturas de los canales activados.
Con el software testo ComSoft también puede activar canales.

Fonctions des LED et des touches
Dans toutes les conditions de fonctionnement:
L’indicateur “Alarm” clignote trois fois toutes les 15 secondes en cas d’au-
tonomie de pile inférieure à 10% (même si dans la programmation, l’alarme
a été déconnectée**).

En état Wait et démarrage via clavier de l’appareil :
L’indicateur de fonctionnement clignote cinq fois, lorsque la touche GO est
appuyée durant 3 secondes, et cela même si l’indicateur d’état est
désactivé**). 
C’est la preuve de fonctionnement de l’enregistreur en mode Rec (enregis-
trement).

En mode Rec:
L’indicateur d’alarme clignote une fois à intervalles réguliers de 15 secondes
lorsqu’une limite inférieure ou supérieure a été atteinte (seulement si l’indi-
cateur d’alarme a été validé au moment de la programmation de l’enregis-
treur sur le PC** et si l’afficheur est allumé).**). Cela donne également con-
firmation du bon état de fonctionnement de l’enregistreur.
La LED d’état clignote cinq fois lorsque la touche GO est activée durant
3 secondes, même si l’afficheur est déconnecté. Cela permet d’effectuer un
“marquage”*** des points de mesures.

** La mise en route et l’arrêt de la LED d’alarme se fait via le log-
ciel testo ComSoft.

***Les informations complémentaires concernant le marquage des 
points de mesures sont disponibles dans le mode d’emploi.

Funciones de la tecla y del LED
En todos los modos:
El led de alarma (LED rojo) parpadea 3 veces cada 15 segundos si la carga de
la pila es inferior al 10% (incluso si está desactivado el led de alarma**). 

Modo Espera y criterio de inicio programado Inicio por tecla:
El led de estado (LED verde) parpadea cinco veces si se mantiene presionada la
tecla GO durante unos 3 segundos (incluso si está desactivado el led de esta-
do**).  
Esto confirma que se ha iniciado el programa de medición y el data logger está
en modo Registro. 

Modo Registro: 
La alarma parpadea cada 15 s si se han excedido los valores de alarma (sólo si
está activado el led Alarma**). 

El led de estado parpadea cada 15 s (sólo si está activado el led de estado**).  
Esto confirma que el programa de medición está funcionando. 

El led de estado parpadea cinco veces si se mantiene presionada la tecla GO
durante unos 3 segundos (incluso si está desactivado el led de estado**). 
Esto confirma que la marca de tiempo*** ha sido ajustada. 

** Los leds de estado/alarma se activan/desactivan mediante el 
testo ComSoft.

*** Por favor, leer el manual de instrucciones para cualquier 
aclaración sobre marca de tiempo. 

Information
Le symbole de dépassement de limite, par exemple supérieur ou infé-
rieur, clignote dans les modes Rec ou End lorsqu’une des valeurs limi-
tes a été atteinte pendant l’enregistrement.

* Lorsque l’un des critères d’arrêt du programme est atteint: Mémoire
totale ou Nbre de blocs (selon la programmation).
L’afficheur doit être allumé pour pouvoir visualiser ces informations; cette
opération se fait via le logiciel testo ComSoft.
L’afficheur est rafraîchi automatiquement en phase avec la cadence
d’acquisition. Seules les valeurs des canaux actifs sont affichées. Les
canaux sont rendus actifs par le logiciel testo ComSoft.

Go = Valeurs intermédiaires des canaux 1 et 2
Lectura actual Canal 1 y 2

Une valeur intermédiaire peut être
consultée par impulsion sur la
touche GO, de façon indépen-
dante à la cadence d’acquisition
ou à l’état de l’enregistreur (ces
valeurs ne sont pas mémorisées).

Presionando GO, siempre puede
realizar una lectura actual, inde-
pendiente del visualizador y del
modo (no se almacenan las
lecturas).

Valeurs intermédiaires 
des canaux 3 et 4

Lectura actual Canal 3 y 4

App. 60s Aprox. 60sApp. 60s Aprox. 60s

App. 60s Aprox. 60s
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Istruzio
ni p

er un uso
 sicuro

P
rim

a di procedere all’utilizzo dello strum
ento, leggere attentam

ente le
seguenti istruzioni:

S
e lo strum

ento e le sonde esterne non sono idonei alla m
isura di cor-

rente e tensione, non utilizzarli m
ai per effettuare m

isure in prossim
ità di

parti sotto tensione
Q

uesto strum
ento deve essere utilizzato nel pieno rispetto dei param

etri
elencati nei “D

ati Tecnici”. 
M

aneggiare il data logger con cautela. 
N

on aprire lo strum
ento se non espressam

ente specificato nel M
anuale

di istruzioni alla voce “M
anutenzione”.

N
on forzare lo strum

ento. 
N

on disperdere le batterie scariche nell’am
biente.

Q
uando non utilizzerete più lo strum

ento non gettatelo via: rispeditelo
alla Testo, provvederem

o noi allo sm
altim

ento

G
aranzia

2 anni

Im
p

o
rtante

S
tand

ard

Q
uesto m

anuale rappresenta un pratico aiuto per l’utilizzo dello 
strum

ento in cam
po. P

er program
m

are il data logger, è necessario 
consultare il m

anuale di istruzioni com
preso nel kit del softw

are e 
dell’interfaccia.

Il certificato di conform
ità attesta che questo prodotto rispetta

interam
ente i requisiti della norm

ativa2004/108/E
C

.

D
ati tecnici

P
aram

etro
......................................U

m
idità (%

U
R

) / Tem
peratura (°C

/°F) / 
........................................................................P

unto di rugiada (td°C
/td°F)

S
enso

re
............................................S

ensore igrom
etrico / N

TC
 (interno) /

..............................................................................................N
TC

 (esterno)

C
anali d

i m
isura

................................4 (3x interni: %
U

R
, °C

/°F, td°C
/td°F,

........................................................................................1x esterno: °C
/°F)

C
am

p
o

 d
i m

isura
..............................................................da 0 a 100%

U
R

............................................................................da -20 a +
70 °C

 (interno)
........................................................................da -40 a +

120 °C
 (esterno)

......................................................................................da -40 a +
70 td°C

P
recisio

ne interna
......±

3 %
U

R
 (2 ... 98 %

U
R

) bei +
25 °C

, ±
0,06 %

U
R

/K
 

(S
istem

a)
..........................................................±

0,5 °C
 (da -25 a +

70 °C
)

......................................................................................................±
 1 digit

P
recisio

ne esterna
............................................±

0,2 °C
 (da -25 a +

70 °C
)

(so
lo

 D
ata lo

g
g

er)........................................±
0,4 °C

 nel cam
po rim

anente
......................................................................................................±

 1 digit

R
iso

luzio
ne

....................................................0,1 %
U

R
 / 0,1 °C

 / 0,1 td°C

C
iclo

 d
i m

isura
..............................da 2s a 24h (selezionabile liberam

ente)

Tem
p

eratura d
i sto

ccag
g

io
............................................da -40 a +

85 °C

Tem
p

eratura d
i lavo

ro
......................................................da -20 a +

70 °C

D
isp

lay
....................................................................................LC

D
, 2 linee

Tem
p

eratura d
i lavo

ro
/D

isp
lay

........................................da -20 a +
65 °C

C
ap

acità d
i m

em
o

ria
................................................48.000 valori m

isurati

C
o

ntenito
re..................................................................................A

B
S

/TP
E

C
lasse d

i p
ro

tezio
ne

........................................................................IP
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D
im

ensio
ni in m

m
 (b

xaxp
)

..........................103 x 64 x 33 (senza sonda)
..........................................................................160 x 64 x 33 (con sonda)

P
eso

..................................................................................................130g

B
atteria

......................................................................................Litio (1 A
A

)
D

urata b
atteria

..................................Tipica: 5 anni(C
iclo di m

isura: 15 m
in.,

(Tem
peratura di lavoro: da -10 a +

50°C
,D

isplay: O
n, spia di stato (LE

D
 verde): O

ff)

C
ap

acità d
ella b

atteria
S

im
b

o
lo

C
ap

acità
da 75 a 100%

 
da 50 a 75%
da 25 a 50%
da 10 a 25%

<
10%

B
atteria scarica
Lettura dei dati

S
ostituzione batteria

O
F

F

D
isp

lay

Valore di
allarm

e m
in.

C
anali

C
anali

In attesa dell’inizio del
program

m
a di m

isura

Il program
m

a di m
isura è attivo

P
rogram

m
a di

m
isura 

term
inato

Valore di
allarm

e m
ax.

C
apacità batteria

Letture

Valore 
m

em
orizzato

Valore 
interm

edio 1

Valore 
m

assim
o

m
em

orizzato
Valore m

in.
m

em
orizzato

U
nità di

m
isura

U
nità di m

isura

1
I valori interm

edi vengono visualizzati a display m
a non m

em
orizzati.
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 177-H

1

K
o

rt b
ruksanvisning

S
äkerhetsanvisning

ar
Läs noggrant följande säkerhetsanvisningar:

A
nvänd aldrig instrum

entet eller externa givare för m
ätning på eller i när-

heten av ström
förande delar, om

 instrum
entet inte uttryckligen är god-

känt för ström
- och spänningsm

ätning
Instrum

entet får bara användas inom
 de specifikationer som

 anges
under "Tekniska data". 
H

antera dataloggern försiktigt. 
Instrum

entet får enbart öppnas om
 detta uttryckligen beskrivs i bruksan-

visningen, i underhållssyfte.
Instrum

entet får inte utsättas för våld. 
G

ör dig av m
ed tom

m
a batterier på ett ansvarsfullt sätt.

N
är instrum

entet har tjänat ut kan du skicka det direkt till oss. V
i tar

hand om
 det på ett ansvarsfullt sätt.

G
aranti

2 år

Läs fö
rst d

et här:

S
tand

ard
er

D
enna korta bruksanvisning ska användas som

 "lathund" ute på fältet. Läs
handboken som

 följer m
ed i program

paketet, om
 du vill styra eller pro-

gram
m

era dataloggern.

Intyget om
 överensstäm

m
else styrker att denna produkt uppfyller

riktlinjerna i enlighet m
ed 2004/108/E

C
.

Tekniska d
ata

P
aram

eter..............................................Fukt (%
R

H
) / Tem

peratur (°C
/°F) / 

................................................................................D
aggpunkt (td°C

/td°F)

S
enso

r
..............................................................Fuktsensor / N

TC
 (intern) /

................................................................................................N
TC

 (extern)

A
ntal m

ätkanaler................................4 (3 interna: %
R

H
, °C

/°F, td°C
/td°F,

..........................................................................................1 extern: °C
/°F)

M
äto

m
råd

e
..........................................................................0 ... 100%

R
H

..................................................................................-20 ... +
70 °C

 (intern)
..............................................................................-40 ... +

120 °C
 (extern)

..........................................................................................-40 ... +
70 td°C

Intern no
g

g
rannhet............

±3 %
R

H
(2 ... 98 %

R
H

) bei +25 °C
, ±0,06 %

R
H

/K
 

(system
)

................................................................±
0,5 °C

 (-25 ... +
70 °C

)
......................................................................................................±

 1 siffra

E
xtern no

g
g

rannhet..............................................±
0,2 °C

 (-25 ... +
70 °C

)
(enb

art lo
g

g
er)..........................................................±

0,4 °C
 (övr. om

råde)
......................................................................................................±

 1 siffra

U
p

p
lö

sning
....................................................0,1 %

R
H

 / 0,1 °C
 / 0,1 td°C

Lo
g

g
intervall............................................................2s ... 24h (fritt valbart)

F
ö

rvaring
stem

p
eratur:

........................................................-40 ... +
85 °C

D
riftstem

p
eratur

..................................................................-20 ... +
70 °C

D
isp

lay
..................................................................................2-raders LC

D

D
riftstem

p
eratur/d

isp
lay

....................................................-20 …
 +

65 °C

M
inneskap

acitet
................................................................48 000 värden

Instrum
enthus

............................................................................A
B

S
/TP

E

S
kyd

d
sklass

......................................................................................IP
 54

M
ått i m

m
 (lxb

xh)
............................................103 x 64 x 33 (utan givare)

..........................................................................160 x 64 x 33 (m
ed givare)

V
ikt

....................................................................................................130g

B
atteri

....................................................................................Litium
 (1 A

A
)

B
atteriliv..................................................Typiskt: 5 år

(Loggintervall: 15 m
in.,  

(driftstem
peratur: -10 ... +

50°C
, display: Till, S

tatus-LE
D

 (grön): Från)

B
atterikap

acitet
S

ym
b

o
l

K
ap

acitet
75 ... 100%

 
50 ... 75%
25 ... 50%
10 ... 25%

<
10%

B
atteriet slut
Läser ut data

B
yt batteri

O
F

F

D
isp

lay

U
ndre larm

-
värde

K
analer

K
analer

V
äntar på att loggning

ska starta

Loggning pågår

Loggning avs-
lutad

Ö
vre larm

-
värde

B
atterikapacitet

M
ätvärden

S
parat

m
ätvärde

A
ktuellt 

m
ätvärde 1

H
ögsta spara-

de m
ätvärde

Lägsta spara-
de m

ätvärde

E
nheter

E
nheter

1
A

ktuella m
ätvärden visas i displayen m

en sparas inte.



Max. valore misurato Canale 1 e 2
Högsta mätvärde, kanal 1 och 2

Valore intermedio Canale 1 e 2
Aktuellt mätvärde, kanal 1 och 2

Valore memorizzato Canale 1 e 2
Sparat mätvärde, kanal 1 och 2

Funzionamento/Användning

Valore memorizzato Canale 3 e 4
Sparat mätvärde, kanal 3 och 4

Valore intermedio Canale 3 e 4
Aktuellt mätvärde, kanal 3 och 4

Max. valore misurato Canale 3 e 4
Högsta mätvärde, kanal 3 och 4

Inizio della misura: Data/Ora
Startvillkor: datum/tid

Inizio della misura: manuale
Startvillkor: knappstart

Inizio della misura: avvio da PC
Startvillkor: PC-start

>3 s

N° valori al di sotto del limite Canale 1 e 2
Antal ggr under gränsvärde, kan. 1 och 2

Min. valore misurato Canale 1 e 2
Lägsta mätvärde, kanal 1 och 2

Min. valore misurato Canale 3 e 4
Lägsta mätvärde, kanal 3 och 4

N° valori al di sopra del limite Canale 1 e 2
Antal ggr över gränsvärde, kan. 1 och 2

N° valori al di sopra del limite Canale 3 e 4
Antal ggr över gränsvärde, kan. 3 och 4

>3 s >3 s

N° valori al di sotto del limite Canale 3 e 4
Antal ggr under gränsvärde, kan. 3 och 4

N° valori al di sopra del limite Canale 1 e 2
Antal ggr över gränsvärde, kan. 1 och 2

N° valori al di sotto del limite Canale 1 e 2
Antal ggr under gränsvärde, kan. 1 och 2

Max. valore misurato Canale 1 e 2
Högsta mätvärde, kanal 1 och 2

Max. valore misurato Canale 3 e 4
Högsta mätvärde, kanal 3 och 4

Min. valore misurato Canale 1 e 2
Lägsta mätvärde, kanal 1 och 2

Min. valore misurato Canale 3 e 4
Lägsta mätvärde, kanal 3 och 4

Programma di misura terminato*
Loggning avslutad*

N° valori al di sopra del limite Canale 3 e 4
Antal ggr över gränsvärde, kan. 3 och 4

N° valori al di sotto del limite Canale 3 e 4
Antal ggr under gränsvärde, kan. 3 och 4

Informazioni

Al superamento dei valori limite di allarme max. o min., i relativi simboli si
illuminano in Rec ed End.

* Fine della misura: quando la memoria è piena o al raggiungimento del
numero delle registrazioni (a seconda del programma di misura).

Per poter visualizzare le misure è necessario accendere il display. La
visualizzazione è resa possibile dal software testo ComSoft.

La visualizzazione viene aggiornata secondo il ciclo di misura 
programmato. Solo i valori misurati da canali attivi vengono mostrati sul
display. E’ possibile attivare i canali tramite il software testo ComSoft.

LED e tasti funzione
In tutti i modelli:

La spia di allarme (LED rosso) lampeggia 3 volte ogni 15 secondi, qualora la
capacità della batteria sia inferiore al 10% (anche nel caso in cui la spia di
allarme è disattivata **).

La modalità Attesa e il tasto Avvio danno il via al programma di misura:La
spia di stato (LED verde) lampeggia 5 volte se il tasto GO viene premuto per
circa 3 secondi (anche nel caso in cui la spia di stato è disattivata **). 
Rappresenta la conferma che il programma di misura ha avuto inizio e che il
data logger si trova in modalità Registra.

Modalità Registra: 

La spia di allarme lampeggia una volta ogni 15 secondi, all’avvenuto supera-
mento dei valori di allarme impostati (solo nel caso in cui la spia di allarme è
attivata **).

La spia di stato lampeggia una volta ogni 15 secondi (solo nel caso in cui la
spia di stato è attivata **). 
Indica lo svolgimento del programma di misura.

La spia di stato lampeggia 5 volte se il tasto GO viene premuto per circa 3
secondi (anche nel caso in cui la spia di stato è disattivata **). 
Indica l’avvenuta impostazione di un segnale di tempo***.

** Le spie di allarme/stato vengono attivate/disattivate tramite il software
testo ComSoft.

*** Per la spiegazione del termine “segnale di tempo”, fare riferimento al Manuale 
di istruzioni contenuto nel kit del software.

Valore intermedio Canale 1 e 2
Aktuellt mätvärde, kanal 1 och 2

E’ sempre possibile effettuare
una misura intermedia premendo
il tasto GO, indipendentemente
dalla visualizzazione e dalla
modalità (i valori non sono
memorizzati).

Valore intermedio Canale 3 e 4
Aktuellt mätvärde, kanal 3 och 4

Circa 60s C:a 60sCirca 60s C:a 60s

Circa 60s C:a 60s

Information

Symbolerna för övre eller undre larmvärde visas vid Rec och End när det
programmerade larmvärdet överskrids.

* Om stoppvillkoret uppfylls: Tills minnet är fullt eller Antal mätblock (bero-
ende på inställning).

Displayen måste vara tillslagen så att de respektive uppgifterna kan
visas. Det kan göras med mätprogrammet ComSoft.

Displayen uppdateras i enlighet med det inställda loggintervallet. Det är
enbart värden från aktiva kanaler som visas i displayen. Kanalerna akti-
veras också via mätprogrammet ComSoft.

LED- och knappfunktioner

I alla funktionslägen:
Larmindikeringen (röd LED) blinkar tre gånger var 15:e sekund när den
återstående batterikapaciteten understiger 10% (även om larmindikeringen
stängs av **).

Väntfunktion och knappstart inställt som startvillkor: 
Statusindikeringen (grön LED) blinkar fem gånger när GO-knappen hålls
nertryckt i c:a 3 sekunder (även om statusindikeringen stängs av **). 
Det är en bekräftelse på att att dataloggern har startats och nu står i logg-
ningsläge.

Loggningsläge: 
Larmindikeringen blinkar en gång var 15:e sekund om larmvärdena har över-
skridits (enbart om larmindikeringen är aktiverad **).

Statusindikeringen blinkar en gång var 15:e sekund (enbart om status-
indikeringen är aktiverad **). 
Det är en bekräftelse på att loggningen pågår.

Statusindikeringen blinkar fem gånger när GO-knappen hålls nertryckt i c:a
3 sekunder (även om statusindikeringen är avstängd **). 
Det är en bekräftelse på att en tidsmarkering*** har ställts in.

** Status-/larmindikeringarna aktiveras/avaktiveras via programmet ComSoft.
*** Se bruksanvisningen om du vill veta mer om tidsmarkeringar.

Ett aktuellt värde kan alltid visas
genom att knappen GO trycks
ned, oberoende av visning och
funktionsläge (värdet sparas inte).


